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hadden beneveus onderscheidene kleine staten geen
derwaarts g den. Omtrent den uitslag
der beraadslaging, die, zoo als ligt te den is, wel

of men er vrede meé hebbe dan niet, de sociale, filo-
aoﬁache, realistische roman heeft nu ecenmaal den

niet guustig voor Oostenrfjk en Pruissen wezen zal
is echter nog niets bekend. De punten toch waarover
men zich zal moeten mtspreken K jll de volgende het

ish vandeb door de en
pruissische troepen; de regten van den prins van Augus-
tenburg op de hertogdommen; en de geldigheid van het
verdrag van 1852. Of de alliantic der kleinere staten
welker verwezenlijking men Dlijkbaar met deze bijeen-
komst beoogt, krachtiz genoeg zal zijn om de beide
groote duitsche mogendheden te bedwingen, komt ons
minstens zeer twijfelachtig voor.

In de troonrede waarmede de zitting der kamers in
Hannoyer donderdag door den minister van oorlog, na-
mens den koning geopend zijn, wordt o. a. het volgende

den Hij is
geworden een middel van opvoeding, van humanizering.
Hij spreekt niet meer bloot tot fantazie en verbeelding,
maar tot het hart, tot den mensch. Hij grijpt in en tee-
kent naar het leven, het leven zoo .lls het is, met al zijn
1\t hheden, zijn j ighede en klein-
geesngheden, maar die geenszins nietig of kleingeestig
zijn yoor wie ze waarneemt met fijnen opmerkzamen
blik, voor wie de zedelijke roerselen, den dieper liggen-
den grond er van weet te peilen.
Onze medelijdende klagt ten gunste van onzen
eetgragen yriend van zoo even, is dan ook maar ten halve
gemeend. De gezegde ommekeer — al bedreigt ze hem

| en nicht noemde, maar ik ep’ et tweemaal ehoord, en
dat zaeit ie zoo gek; hé, he, nef, zacit ie” lacht het
meisje.

De oudste lacht harder.

»Stil toch,” zegt de jongere.

»Wat kan 't mijn schele, herneemt de oudste, dan had-
den ze hun mooije nef maar op de lozeerkamer moeten
liggen; maar zie je, die hadden ze kwazie niet,
Mevrouw wou me wijs maken, dat ‘tn boer was daar ze
vroeger altijd de boter van kregen en die z'n schaapies
op drooge had; ze wou dien man, zei ze, de kosten van
zn lozement sparen en had 'm daarom het kamertje ge-
geven.”

Op die wi]v.e babbelen de twee nog een poosje voort.
Dau s

mogelijk voor de met den I dood — is

in menig opzigt een verblijdende.
Van cen zuiver aesthetisch standpunt moge men

menig bezwaar kunnen

gezegd: a
aDe koning heeft deel genomen aan de fegen het
pelijke pogingen tot

zoowel als aan het wrstenkong:es. Ten einde D\utseh-
Jands eenheid te beyord Z. M. zal tot eenc

dat lang niet weg te cijferen is, wij vinden
ze nogtans niet magtiz genoeg, om dien ten gevolge
den staf te breken over tal van uitstekende

T

hervorming van den bond op wettige en

langs konstitutionelen weg mede te werken. Deze weg

zal eveneens betreden worden bij de pogingen die tot

bescherming van de regten der hertogdommen onder-
nomen worden.

De konmg ul zich echter van elko willekeurige

d doch nieta wat sbrek«

ken kan om ccne der
staten te voorkomen en tot het beveiligen van de bonds-
konstitutie, zoowel als van de onafhankelijkheid van
het vaderland.
»Z. M. betreurt het dat niet alde troepen van den bond
en in het bijzonder die van ons eigeu leger aan de wa-
iten van het l-pruissisch leger in de her-
h)gdommen hebben deel genomen 2
Uit deze woorden zou men, in verband met de niet
ij van een van op de
wurzburger-konferentie, welligt kunnen opmaken dat de
koning meer dan de andere vorsten tot de politiek der
groote mogendheden overhelt.
Engeland heeft zijne uitgaven voor oorlog en marine
lager geraamd dan ten vorige jare. Iet budget van eerst-

die we aan de heocfening er van te
danken hebben. De bezielde meesterwerken van Elliot,
miss Bronte en anderen zullen trowwens blijven leven,
't zij de kritick er zich mede moeije of niet. Ook ontstaat
er nooit eene rivting, waar of op welk gebied ook, die
niet in zekeren zm e mtdmkkmg 1t den tgdvecst
— niet aan
Zoo is het ook ml:t den zede-roman, zoowel in oud en
nienw Engeland als te onzent, waar lxu doorgaans met
dcn meer bescheiden naam van ,,novclle”mh vergenoegt,
Y digt hij onloocl cen weldadige magt,
is ln het noodzakelijk voertuig van vele vruchtbare
ldeun waaraan onze maatschappij behoefte heeft, en die
nu eenmaal tot vele harer leden langs geen anderen weg
schijnen te kunnen worden gebragt, dan langs dezen.
We willen met het hier gezegde niet geacht wor-
den van oordeel te zijn, dat nu juist in de boven aange-
stipte werkjes zulk een overrijke ideénschat ligt
verborgen. Toch gelooven we ze, de beide eersten althans,

10t "
goxdgn' gcknmk tweede gekraak!
aNacht Aagehie!”

,,Sicntje, slaap wel!”

Stilte!

aNaar het leven,” niet waar? fotografiseh bijkans hiex
en daar. En de moraal? — niet geheel onnut, gelooven
we, voor sommige representanten van de haagsche bluf.

Van cen ietwat ander ideéler gehalte, uitsluitend op
het gebied van het vrouwelijk gemoedsleven zich be-
wegend, maar toch ook geheel tot het gebied van den
zede-roman behoorend, is ,The story of Elisabeth™.

Dit lief en boeijend geschreven verhaaltje, door 't welk
een warme, verkwikkende geest blaast en dat hier en
daar waarlijk uitwmuntend fijn van toon en nuancering is
(wij bevelen het aan onze jengdige lezeressen met goed
vertrouwen aan) begint aldus:

»Dit is de geschiedenis van een dwaas meisje, dat in
de school harer eigene loszinnigheid ten laatste wijsheid
leerde, — wier wederwaardigheden — zij waren niet
groot, en zouden misschien ecn minder vurigen geest
niet ongelukkig hebben gemaakt, — grievender waren
dan zij wist te verduren. De levensles was voor haar een
harde les. Zij wilde niet leeren, zij verzette zich tegen
het heilzaam onderrigt. Intusschen, terwijl zij schreijend
haar onwil om te leeren betuigde; terwijl zij al zuchtend

van een bedsted-

gerust te mogen 1 De ,vertellingen” van
Cremer — oude kennissen voor een goed deel —zijn met
het hcm eigen talent geschreven. Zijue fijne waar-
en juiste takt van wedérgeven treden hier

genoemd toont een indering aan van
215,349 p. st., dat van het tweede eene vermindering van
,422,

Laatste oorlogsnieuws.

Koppenhage 20 februarij. Op officiéle wijze is heden
bekend gemaakt dat de vijand de grenzen van Jutland
overschreden heeft.

in een gelukkig verbond. De tooneeltjes spelen meest in
de residentie of te Scheveningen. Men is hier dus ver-
schoond van het, vooral bij de lekture wel wat ver-
moeijend over-betuwsch dmlekt.

Als proeve van i 1 wij het

en j duitvoer tegen haar treurig lot, gingen dagen
en uren ongemerkt voorbij. Haar lot veranderde niet.
Zij integendeel was het die toegaf, zij die veranderde, zij
die ten laatste door haar eigene smarten tot een veran-
derd levensinzigt en tot beterschap werd gebragt.”

Men ziet "tis een huisselijk schetsje alweér. Een inner-
lijkk drama dat hier wordt afgespeeld. Al de verdienste
van LII"\D schcts;cs l|°'t m de meer of min gelukkig

navolgende aan ,De betuwsche neef” Neef — een gulle,
goedronde, maarietwat boersche geldersman, is zijn haag-

1

Straalsond 20 februarj. De hijuing van d
oorlogsschepen in de nabijheid van het eiland Riigen
heeft hier groote ontsteltenis verwekt.

- — Uit Kiel wordt gemeld dat een hollandsch koop-
vaardijschip Goeverneur van Ewyck, met haver geladen,
door dedeensche kruissers is genomen en naar Koppen-
hage gebragt.

Onge Leestakel.

The story of Blisabeth. Tauchnitz Edit.1v0l. 1863, —
Stad en Dorp, verlellingen van J. J. Cremer. Gul-
dens-editie no. 44 Arnkem, D. A. Thieme 1864. —
Groote en kleine Terzen. Fantazystukken van Mr.
William ten Hoel. Amsterdam G. L. Funke, 1864.

De gewone romanlezer, die liefst alle geestesinspan-
ning vermijdt, bloot nieuwsgierig is te weten: ,hoe
“tafloopt” en: ,of zij elkafdr krijgen”, geen \vaar gnnob
kent tenzij de schrijver hem door een d van

sche * komen verrassen — ontsteltenis bij het
echtpaar van Middelnesse — zij hadden hem wel vroeger
tot tot een bezoek uitgenoodigd, maar — bij wijze van
zeggen — nooit hadden zij gemeend dat hij het doen
zou. — Nu schamen ze zich voor den hoerschen neef
tegenover de booijen. — In plaats van de gewone logeer-
kamer ziet hij zich voor nachtv orblgf een zoldcncrtrclge
2 vlak naast de mei

De goede man intusschen, al had hij neef en nicht ook,
»'n bictje stief en arg mundjes-moat” gevonden, koes-
terde nog geen erg, maar.....

pJanssen hoort gerucht; men komt den zoldertrap op.
Twee personen naderen zijn kamertje; . . . . neen, naast
het zijne schijnt een ander vertrekje te wezen; — men
gaat er binnen. Een vervaarlijk gegeenw treft het oor
van den logeergast. Daarop volgen al geeuwend de
woorden; , &, lekker, naar bed toe!”

Janssen houdt zich stil, want zie, dat was erg geheurg
krek alsof ie d'r bij was; zeker sliepen doar de meiden
en was ‘tn phnkon beschotjcn dat zien kamerken afschei.

0; d na de uitk ing der klinkt

intriges heenslepe en hem nu en dan kippevel doe krij-
gen van angst, op gedrochtelijke emoties, — zoo als Sue
en Dumas ze weten op te wekken — of op een snelle
afwisseling van allerlei wilde en hartstogtelijko scénes
verzot is, zoo iemand beleeft tegenwoordig — 't doet
ons leed om zijnentwille — een uiterst mageren tijd.
't Zijn al te gader stille huisselijke tafereeltjes, louter
alledaagsche toestanden, met ecen zacht idedlen tint
gekleurd, en daaventegen hairfijne karakterstudie,
mikroskopische beschouwingen van den mensch enz.
waarop men hem onthaalt, — een schrale kost! — En
700 een enkele maal, b. v. in Les misérables het roman-
tisch kleed van eenigzins weelderiger stoffe is, zoo is dat
toch eigenlijk het regte niet. 't Zijn ,,nangcklecdu denk-
Dbeelden”, datvoelt men; *tzijn geen Clarisse's, geen Pamé-
laa’s, geen & Artagnan’s, geen Monte Christo's. Men rilt
en baeﬂ er niet bij. Jean Valjan is cen ledepop en de
gansche roman cen beligehaamde invective tegen maat-
schappelijke toestanden. 't Zij zoo! — teregt of te onregt,

het finisterend:

pJe moet niet zoo hard practen, die man laeit hier naes
en 't is zoo gehoorig.”

oNou,” klinkt het antwoord — insgelijks fluisterend
gegeven — 'k zow me voor zoo'n gelderschen ham
zeneren! — Iniedergeval wed ik dat ie ronkt als een 0s.”

oHebt jij ewete dat onze laui van zoo min benne?"”
fluistert het kindermeisje.

»Nee, maar ze willen 't niet weten, zegt Sientje, ,eigen-
lijk kan je 't wel zien.”

nJae, herneemt de jongste, want van meet af heb ik
ezaid dat meheer zoo op de blikslaeger bij ons in Scheve-
linge lafjkt.”

»Ben je gek!"

»Nee, en nou wil 'km toch raeis vraege of die geen
famielje van meheer is. Hay daer is 'm acige neef. Ze
mosten zich schamen!” oordeelt de oudere dienstbode,
maar voegt er bij, ,nou dat doen ze ook niet zuinig. Ze
waere bang dat wellaui hoore zouwe dat haij ze neef

Vaderlandsche letteroefeningen, 1864:

g — in de g

van ziel ds
swty of thabcth“ in dit opzigt geheel zou kunnen
wedijveren met Adam Bede Dbijv. betwijfelen we. Toch
vertegenwoordigt het eenigzins 't zelfde genre, — beide
zijn vruchten van één stam, kinderen, als men wil, van
den zelfden géest.

Kinderen nu van het zelfde ouderpaar, al hebben ze
dezen of gemen famieljetrek met elkander gemeen,
behoeven daarom nog niet volstrekt op elkadr te gelijken.
Wie intusschen ,Adam Bede” in zijn hart draagt zal,
vertrouwen we, ook nog wel een klein plaatsje daarin
willen geven aan de ,sweet” Elisabeth. Men zegt —
doch we geven het als een Jouter ,on dit” — dat dit
verhaaltje door een dochter van Bulwer zou zijn ge-
schreven.

Omtrent de ,Fantazystukken” van den heer ten Hoet,
weten wij waarlijk niet wat te zeggen. Alleen is het
blijkbaar dat de ons gansch onbekende auteur tegenover
de school des redhstcn een uiterst zwak kampioen is, en
daarbij, ni een i bluf van bel-
lettristische geen fijn ik

»Wie is die mencer toch ?”

»Die meneer is iemand, die om zijne meening zijne huid
\ml heeft, — daar waar \n_] ter goeder trouw overtuigd
is, te verkeeren op het gebied van het ware, gocde en
schoone.”

aNou jij wedr.”

Aldus presenteert de sehrijver zmh Enke\c zijner fan-

kken zijn waarlijk doll én. Anderen
dragen de duidelijke sporen van de door den schrijver
zely' gegevene kwalifikatie, de arbeid namelijk te zijn
seener afgematte, diep gebogen, verduisterde ziel.” Van
sommigen bezit de schrijver waarschijulijk alleen zelf do
sleutel.

De gezamenlijke schetsen doen ons denken aan een
woesten, buijigen winternacht, waarin nu en dan uit de
zwarte, dreigende wolk ~m'l'clle Dbliksemstraal schiet,
die het tooneel voor@en “qogcnl%:erlicht en ons in

e heid

staat stelt de voorifGrpen belibo te onderscheiden.
Over 't geheel schijnt deschrijver mich over stijl, noch
over zijn geest behoorlijk tucht tehiehben geoefend. Dat
het hem, mits bij Vlytxgg} oefeq van deze, niet aan




en ofschoon we het wat kras vinden zulk eene som jInhoudso
kerkbuil te werpen, kenmerkt het zich overigens niet minder
door waarheid dan het vorige; maar de derde vertelling, ces
Betuwsche neef , overtreft alle andere; het is een juweeltje van
de edelste soort. Meesterlijk is zoowel het gezin van, dem
rijken Betuwschen boer geteekent, als de Haagsche familie van
Middelnesse ; het is alles natuur en werkelijkbeid ; met juisten
blik is het eenvoudigste en kleinste in zjne diepere beteeke-
nis opgevat en weer gegeven; bijna iedere unitdrukking in dem
dialoog is karakteristiek, geest en leven tintelt wit elken
regel , en het geheel doet ons Cremers groot kunsttalent op
nieuw bewonderen. Alleen dit verhaaltje zoude no. 44 der
guldens-editie tot een der schoonste sieraden der volgreeks vers
heffen, en geen beminnaar der schoone letteren mag verzuimen

Rotterdamsche courant, 26 november 1866:




Vertaling van Adolf Glaser uit 1866:

198 :

Bir waren bald ju Haufe uad mit bicfer inteveffanten Waffers
fagrt fanben benn andy meine Gricbniffe in D. ifren Abjplup. Al
i bed anberen Taged wm elf Ubr wicder in dem gelben Poftwagen
faf, ber von . nadh D, iber G fabet, Batte idh fir lange 3eit von
Ontel und Tante Stafiod Ab{died genommen, wie von allen Bes
tanntf@aften, bie i ix D. gemadt hatte, Die pten, von denen
i) Wo{hied mabum, waren indeffen Keedden, der meinen Koffer ger
faurt, und Peter, ver midh jum ~cubenden Mofren« begleitet fatie.

Dot bad Thor gelommen, wurde mix nod) bie Gclegenbeit, bem
Peren Rutolph van Brammen einen Gruf aud dem Fenfer gugus
werfen, bec fig fdon bort befand, um ven Morgendbungen ciniger
ungefdidter Necruten Geigumobnen. 3 3 Gremer,

Der Dettervom Sande.

Arnhemsche courant, 31 december 1866:
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bie vier mcbedlub:{d;m Novellen von Hildbebrand: , Die
ﬁnmt[tc Reg

und ,,Die Familie Staftod”, und J. 3J.
Gremer: &n Tag in der Rcﬁbﬂq“ und ,, Der Better

vom Qanbc“ die :ml Adolf Glafer in dem vorliegenden
Biidylein ncd)ct;lblt Beide Sdriftfteller find Lieblinge
ibrer Yandélente, und wad) den uné Gier mitgetheilten

Proben ihrer Sdriften verdienen fie daé aud) vollom-

men, DVie Novellen find Cabinetftitde aud der Holdndi.
fdyen Sdyule, fie exfreven durd) unmittelbare Lebendwalyre
heit und wenn ihnen aud) der begeifterte Cdmn&nﬁ'

af

fo cntfd;ubxgt bafifc eine eigenthitmlid) poetifdye

fung, ein voltéthitmlides Element unbd vollethitmlide Ge-
finnung. Die beiden Didyter haben ihre Stoffe dem leins
burgct!ulm Leben entnommen;; in ber éd)dbmmg bers
artiger Buftiinde, in der Detailmalerei, in realiftifdyer
Darftellung, i feiner Beobadjtung erweifen fie fid ale
Meifter. Cremer behandbelt fenen Stoff mit ciner Hins
neigung jum Komifden, wibrend Hildebrand mehr das
Gemiithlidye Hervortreten (Gft; beide aber find vorjiiglide
Genvemaler und ihre Novellen, die Glafer mit viclem
Oefdid nadjerzdflt, werden mit ihrem gefunden DHue
mor, ifren priditigen Sdyilderungen, ihrem gemiithlidyen
Grundjuge, ihrer anmuthigen Form und iGrem erfeitern:
ben, poctijdhen und fittliden JInbalt gewiff Beifall und
UAnerlenmung aud) in Dentjdjland finben. Wir erfennen
in den Novelen einen Grundjug deutfdhen Wefens und
fhon wm Ddeswillen mddyten wir fie der Beadjtung bder
Yefer empfeflen. A Sreiberr von Lo,

Allerled.

NA. ®lafer, Mieberldnbdifde Novellen. Braunfdweig. F. DBieweg
und ©obhn. 1866.

Wir wollen e gleid) ju Anfang Jagen, baﬁ wir bies Budy mit vielem
Bergniigen gelefen Haben. Der Verfaffer gibt uné vier Eradblungen aus
per in Deutfdland verhilinifmafpig wenig befannten nieberlindifden Littes
ratur: Hilbebrand, ,Die Familie Kegge”; — . J. Cremer, ,Cin
Tag in ber Refibenz”; — Hilbebrand, ,Die Familie Staftod”; — enb-
lih 3. . Cremer, ,Der Vetter vom Lande”. Wir haben und nidt nur
bes Jnbaltd gu freuen, ber in allen vier Gradblungen anfpredend und —
was bie Hauptfade — itberfepungsw et ift, jondern wir mitffen audy bie
Ueberfepung ober Bearbeitung riihmen, bie fid gang vortrefflidy liest unbd
ben Lefer nirgends barvan erinnert, baf fie fein Oviginal ift. Mit einem
Wort, wenn man und Aehnlidyes in Ghnlidher Weife aus einer fremben Lit:
teratur bietet, bilrfen wir e8 uné jdon bantbar gefallen Laffen.

Algemeen handelsblad, 24 januari 1872:



Algemeen handelsblad, 30 januari 1872:

Algemeen handelsblad, 3 februari 1872:






Der Vetter vom Lande. Aus dem Niederldndischen von Adolf Glaser. In: Novellenschatz des
Auslandes. Novellenschatz des Auslandes. Hrsg. von Paul Heyse und Hermann Kurz. Band 8,
Oldenbourg, Miinchen 1873. P. 183-232.

Het vaderland, 11 januari 1873:
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Utrechtsch provinciaal en stedelijk dagblad, 6 april 1875:






Der Vetter aus Geldern. In: Hollandische Novellen: nach dem Niederlandischen von W. Lange, Fr.
Schettler und A. Steinbach. Leipzig: Druck und Verlag von Philipp Reclam jun, [1880]. p. 3-43.

De Gids, 1881, p. 385:

e EEISLE JULLSULIE VELILALLILE - Vdll UEITIL VVILSE - KULLIL VOUL 111l ule INleueridalue ,
door Dr. Alb. Wild (1862). Later volgden in Westermanns Illustrirte deutsche
Monatshefte (Braunschweig, 1864, Dec.) ‘die Familie Stehstock, dem hollandischen
Original in der Camera Obscura nacherzahlt’, en in ‘Europa, Chronik der gebildeten
Welt’ (1864, N* 50, Seite 1601) ‘Niederldndische Charaktere: Der Leydensche
Aalfanger, Der Veerschiffer, Der Markensche Fischer’ (Leipzig Carl. B. Lorck). In het
volgend jaar gaf hetzelfde tijdschrift N 4, Seite 119: ‘Niederldndische Skizzen nach
Hildebrand: Eine Spritzfahrt (de huurkoetsier). Eine Baker. Der Schifferknecht’. Dr.
wilhelm Fischer® plaatste als feuilleton in de Elberfelder Zeitung van '65 (23 Juli -
23 Aug) ‘die Familie Kegge’ (Pfaffendorf bei Coblenz). Dit is waarschijnlijk dezelfde
vertaling, welke elf jaar later ("76, 26 Mai - 23 Juni) werd overgenomen in de Saar-
und Blies-Zeitung (Neunkirchen). In hetzelfde jaar '65 gaf de firma ‘Friedrich
Vieweg und Sohn’ in Brunswijk ‘Niederldandische Novellen den Originalen
nacherzahlt von Adolf Glaser’. Van Hildebrand: Die Familie Kegge (Seite 1-78) en Die
Familie Stastok (143-198). De beide overige novellen zijn van J.J. Cremer ‘Ein Tag in
der Residenz’ en ‘Der Vetter vom Lande’. Ferdinand von Hellwald vertolkte ‘Een
onaangenaam mensch in den Haarlemmerhout’ ‘Ein unangenehmer Neffe’ in het
daghlad ‘Die Debatte’ (Wien, 1869, N* 20-27) en in het N* van 3 April ‘Vooruitgang’
‘Unser Fortschritt’. De St. Johanner Zeitung (St. Johann, 1873. 23-31 Oct.) nam uit een
Frankfurter-Blatt over: ‘Der Jager Anton’ (Teun de jager). In '76 kwam als feuilleton
van de hand van Pastor J. Rathgeher ‘Ein alter Freund’ (Een oude kennis) in de

Der Vetter aus Geldern. In: Collection Schick : Novellen, Humoresken und Skizzen: der besten neueren
Schriftsteller, no. 19. Chicago: Verlag von Ludwig Schick, 1886. Deel 2. 38 p. Tekst vanaf juli 2014
beschikbaar als pdf en Epub.

Apeldoornsche courant, 11 februari 1882:



Zutphensche courant, 13 februari 1882:

Algemeen handelsblad, 21 februari 1883:



Zutphensche courant, 24 maart 1883:

Zutphensche courant, 3 november 1884:

Zutphensche courant, 19 januari 1885:



Zutphensche courant, 23 december 1885:



Duitse uitgaven 1886:
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Der Detter aus Geldern.

Bon

3 3 Cremer.



1. Gine vornehme Familie auf Reijen.

m it haben bad BWergniigen, dem geneigten Lejer Herrn und
Frau von Mibbelneffe vorjuftellen.

Wie man fieht, ift Herr von Midbelneife ein zierlider, fleiner
untd etivad magerer Mann mit jehr dijtinguirten Wanieren. Seine
Haare und der fleine Badenbart find febr anmuthig gelodt und
feine Hinde fonnen ariftofratijdh weif genannt werben.  Auf der
Gtrae tragt Herr von Midbelueffe ftetd farbige Glacehandidube.
Gr bat eine wirflid glingende Stellung im Finanyminifterium.
Bubem befist er nod ein fleines Privatvermbgen, jpeculict gelegent:
lidh ein twenig in Borienpapieren — enfin.... Und bon Seiten

RNicht wabr, ed lebt fidh) reizend im Haag ? Lor allem in der

Nihe ded Wilddend! JIm Sommer ijt bas hodhit angenehm ; aber
aud) ein Garten ift babei — mit einem Wort: allerliebit!

38 Der BVetter aud Geldbern.

twar ihm, al3 ob in feiner Bruft 3ivei Gewalten mit einanbder ftritten :
nein — ja — nein — ja!

Al3 Janjen wieder nad) Hauje fam, fand Mutter, dbaf er jebr
ftille jei.

GBH’ er fidh) ju Bett begab, [ad er ein Kapitel in der Bibel. Ded
RNadts jdlief er gany rubig und am andern Morgen — da legte ev
3wei Papierdhen bon je taufend und vier von je hundert Gulben in
ein Briefcouvert und fiigte bie Worte hinzu:

SMit Grup; evjude wn Quittung. Jn Efjecten fpeculiven ift
gefabrlidh. Sn grofer Gile.

Grgebenit
B., 4. Nov, 18. .
®. Janjen.

&o hanbdelte der Vetter aud Geldern, und Herr bon Midbelneife
— er ladite, al3 er pen Brief erhielt, und jeine Gattin — adh, fie
befam jo {dyredliche Ropfidhmersen, bag €3 ihr wirklid Miihe madhte,
bie Augen jum Himmel aufzujcdlagen,

Utrechtsch nieuws- en advertentieblad, 8 maart 1887:



"Rehuerecivoigers_ drorg Y voor : aDe Be-
MM neef”, — Na 'J':'pu?u: Cremer's ge-
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het | lrgdo_ van Meurs : o Vader
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yerhaal van oom Jau”, dé bekende novelle |
van Uaverschmidt, om pa eene tweede pauze
nog le geven de matel%q kleine novelle
van Cremer m'l’kr en Kiaos", des schrij-

e & e

T e en [0 dieTorsckllisnite
stukjes niet weer e geven, maar kun mel

lOStIO8 o b to W sinde ten el vieln,

" dat waar genoegen het deel was vap alle aan-
wa. et die torjuichingen stemmen we
aarne in, ook ter wille van 't gelukkig
denkbeeld om een publiek, dat zich 'stm
de ondervinding van bovengcméo blio-
theek, guarne ve in de voortbrengselen
onzer nienwere volks-literatuur, die voort-
brevgselen ook eens te doen hooren, waar-
door de schoouheden, die-bij cigen lezirg
soms niet w‘:& worden, beter tot hun

t en van den avond nog te
_-m- h.nd het bexdtunr mor ﬂ:ﬂh‘
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Zutphensche courant, 2 april 1887:



Nieuwsblad belangen Hoeksche waard, 1888:

Die moderne literatur, 1891:
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Die Moderne Litteratur in biographischen Einzel-
Darstellungen
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GEVONDEN IN HET BOEK — PAGINA 33

... von QOriginellem vor unserem Auge ausbreitend . Wir machen hier in
Hildebrand und Cremer die Bekanntschaft mit zwei ... Vetter vom Lande " der
Gegensah durchgefiihrt zwischen dem glanzliebenden , immer pumpbedurftigen
, innerlich ...

=10 =

Bu Anfang der fedhziger Jahre folgten zundchjt die
Niederlandifden Novellen” (Braunjdweig, Bie-
weg), in einem nidht allzujtarfen Bande eine Fiille von
Originellem vor unjerem Auge audbreitend. Wir madjen
hier in Hildbebrand und Cremer die Befanntjd)aft mit 3wei
vorziiglidhen Crzdhlern. Sie find nod) in der That ver=
wandt mit den alten, groBen niederldndijden Malern in
Bezug auf vollendete Darftellung des idyllifd) Kleinen,
hausbaden Altaglichen. Alled {dhlicht und fauber, gewifjer=
maBen der Fupboben immer mit Enarrend weifem Sande
bejtreut; hier und da fehlt aud) eine feitere Jronie nicht.
Wie foftlich ift 3. B. in Cremerd ,Vetter vom Lanbe”
ber Gegenfap durdhgefithrt zwijdhen dem glanzliebenden,
immer pumpbediirftigen, innerlid) {dhlieRlih bdod) un-
vornehmen abligen Hofftaatd3beamten und dem reidjen
anjpruch3lofen Bauern, defjen politijder Horizont durd)-
aud nidit jo eng befdranft ift, ja Dder fid) folgenber
Meinuna aanz offen entduiert. die manche Herridher in

Provinciale Overijselsche en Zwolsche courant, 26 december 1892:



Der Vetter aus Geldern : Tante Dina : Hollandische Novellen. Zirich : J. Bollman, 1900. 79 p. erein fir
Verbreitung guter Schriften. Ziirich Nr. 40.
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Dagblad voor ZuidHolland en sGravenhage, 5 februari 1903:

De nieuwe courant, 5 februari 1903:

Algemeen handelsblad, 30 januari 1906:

Brinkman 1901-1910:



£ e

. —— voorhet Nederlandsche volk.[Nieuwe
uitg. van Leidsche herdrukken]. Leiden,
A. W, Sijthoff’'s Uitgevers-maatschappij.
1909. 10 dln. kl. 8o. geb. {5.—; afz. dln
geb. & 10.60.
Deel I. J. J. Cremer, Grietje op 't
Heuningsarf enz. 41 novellen.
Deel II. J. J. Cremer, 't Pauweveerke
enz. 10 novellen.
Deel III. J. J. Cremer, De Betuwsche
neef enz. 8 novellen.

Analecta, Nederlandsch leesboek, 1913:
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Leesboek voor gymnasiaal onderwijs, 1917:

PERAINA LT YA MMLIALIIM WAE YAME YL MAAAMLAMS R WAR  LIAILE

schreef 'r de woorden bij:

Met groete. — Verzoeke kwitantie. — In effect speculeere

is gevaarlijk. In groote haast.

Uw Dw. Dienaar,

B. 4 Nov. 18.. G. Janssen.

Zoo deed de Betuwsche neef. En Van Middelnesse — hij
lachte toen hij die uitkomst ontving. En zijn gade, ach, ze
kreeg zoo'n vreeselijke hoofdpijn dat zij inderdaad werk had

haar oogen naar boven te slaan.

|. . CREMER

Uit: Romantische werken, deel XIII.
Amsterdam, D. Noothoven van Goor.

Een nieuwe bundel, 1919:



Hoornsche courant, 5 maart 1920:

Leesboek voor gymnasiaal onderwijs, 1920:

Maassluische courant, 5, 12. 19 en 26 april, 3 mei 1924:



Westlandsche courant, 5, 12. 19 en 26 april, 3 mei 1924:

Nieuwe Hoornsche courant, 12 december 1925:

Arnhemsche courant, 16 april 1927:



De maasbode, 30 augustus 1927:

De Noord-Ooster, 22 december 1927:



Driemaandelijksche bladen, 1929:

Straathanden, schertsend voor: de voeten. Ook bij Cremer
13, 58—59 (De Betuwsche Neef):

Een nieuwe bundel, 1930:

Leeuwarder courant, 22 juli 1935:



Nieuwe Hoornsche courant, 23 november 1935:

Nieuwe Hoornsche courant, 26 november 1935:



Een nieuwe bundel, 1935:
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Katholieke radiogids, 10 april 1937:




Radiobode AVRO, 9 juli 1937:

Het landhuis, no 11, 1940:
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Radiobode AVRO, 22 augustus 1941:

Radiobode AVRO, 3 oktober 1941:




Algemeen handelsblad, 28 augustus 1943:

Uit de oude doos, 1991:
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Och, wil u maar
liever mee naar de
huiskamer gaan?

Youtube introductie in de novelle 2025:

Uit: De Betuwsche neef

' zegt mijnheer. De eerste legt de zweep over de
pusrden ; de Haagsche vrienden wisselen met de Geldersche ,
die, omringd van eenige huuner telgen voor de deur staan,
nog: vaarwels! en dergelijken, en, terwijl de barouchette
door het dorp rolt, duikt mijnheer weldra in het wagenkussen
met den uitroep: ,Hé wat een dagje!"

wToch lief! toch hartelijk!” zegt mevrouw, die voor een
sndere uitlegging beducht is,

»O1 onbegrijpelijk 1" roept de echtgenoot, ,die menschen
zouden compleet allea voor je doen; 't is bourgeois, overladen,
ja, maar ik mag dat wel eens. Mijn hemel, welk eten!
Ma foi, wat een mik!"

Mevrouw van Middelnesse is geheel verrukking dat Charles
het ernstig meent. De familie waar ze vroeger juist niet
200 heel veel van gesproken had, was medgevallon...!
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